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ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

От: Върховния представител на Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност, подписано от г-н Stefano 
SANNINO, генерален секретар 

Дата на получаване: 4 ноември 2022 г. 

До: Г-жа Thérèse BLANCHET, генерален секретар на Съвета на 
Европейския съюз 

Относно: Предложение на върховния представител на Съюза по въпросите 
на външните работи и политиката на сигурност до Съвета за 
решение на Съвета в подкрепа на изпълнението на проект 
„Отключване на иновациите: базови технологии и международна 
сигурност“ 

  

Приложено се изпраща на делегациите документ HR(2022) 268. 
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ЕВРОПЕЙСКА СЛУЖБА ЗА ВЪНШНА ДЕЙНОСТ 

 

 

 

 

Предложение на върховния представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност до Съвета 

 

 

 

от 04/11/2022 г. 
 

 

 

 
за решение на Съвета в подкрепа на изпълнението на проект 

„Отключване на иновациите: базови технологии и международна сигурност“ 
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РЕШЕНИЕ (ОВППС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от дд.мм.2022 година 

в подкрепа на изпълнението на проект 
„Отключване на иновациите: базови технологии и международна сигурност“ 

 
 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално член 28, параграф 1 и 
член 31, параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност, 

като има предвид, че: 

(1) В Глобалната стратегия от 2016 г. за външната политика и политиката на сигурност на 
Европейския съюз („Глобалната стратегия на ЕС“)1 се изтъква, че Съюзът ще засили 
приноса си за колективната сигурност. 

(2) В стратегията на ЕС от 2018 г. срещу незаконните огнестрелни оръжия, малки оръжия 
и леки въоръжения (МОЛВ) и боеприпаси за тях „Гарантиране на сигурността на 
оръжията и защитата на гражданите“2 се отбелязва, че ЕС ще използва подходящи 
инструменти в подкрепа на научноизследователската и развойната дейност в областта 
на надеждните и разходоефективни технологии за обезпечаване на сигурността на 
МОЛВ и боеприпасите за тях и за намаляване на риска от отклоняване. Освен това в 
заключенията си, придружаващи приемането на стратегията, Съветът отбеляза 
променената обстановка във връзка със сигурността, в т.ч. заплахата от тероризъм в 
рамките на самия ЕС, както и развитието в конструктивните и технологичните 
характеристики на МОЛВ, което се отразява върху капацитета на правителствата да 
се справят със заплахата. 
 

(3) В Европейската стратегия за ИИ3 се отбелязва, че водещият принцип на всяка 
подкрепа за свързаната с изкуствения интелект (ИИ) научноизследователска дейност 
ще бъде развитието на „отговорен ИИ“. Освен това в нея се отбелязва, че тъй като ИИ 
лесно може да се търгува през границите, само глобални решения ще бъдат устойчиви 
в тази област, и че Съюзът ще насърчава използването на ИИ и на технологиите като 
цяло за подпомагане на решенията на глобалните предизвикателства, оказване на 
подкрепа за прилагането на Парижкото споразумение за климата и постигане на 
целите на Организацията на обединените нации за устойчиво развитие. 

(4) Генералният секретар на ООН отбеляза в доклада от 2021 г. „Последното развитие в 
науката и технологиите и потенциалното му въздействие върху международната 

                                                 
1 Европейски съюз, Обща визия, общи действия:по-силна Европа: Глобална стратегия за външната политика и 

политиката на сигурност на Европейския съюз, Брюксел, юни 2016 г. 

2 Съвет на Европейския съюз, Заключения на Съвета относно приемането на стратегия на ЕС срещу 

незаконните огнестрелни оръжия, малки оръжия и леки въоръжения и боеприпаси за тях, Брюксел, 19 ноември 

2018 г., 13581/18. 

3 Съобщение на Комисията до Европейския парламент, Европейския съвет, Съвета, Европейския икономически 

и социален комитет и Комитета на регионите „Изкуствен интелект за Европа“, Брюксел, 25 април 2018 г.,  

COM/2018/237. 

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eugs_review_web_0.pdf
https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eugs_review_web_0.pdf
https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/eugs_review_web_0.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13581-2018-INIT/bg/pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=CELEX:52018DC0237&from=EN


HR(2022) 268 
Limited 

 

 

HR(2022) 268    Limited      3 
 

сигурност и усилията за разоръжаване“4 нарастващата загриженост, че развитието на 
науката и технологиите, което е от значение за сигурността и разоръжаването, 
изпреварва нормативната и управленската рамка за разбиране и управление на 
рисковете. 

(5) Съюзът желае да допринесе за колективната сигурност и потенциала за възползване 
от възможностите, предлагани от новите технологии, както и за справяне със 
свързаните с тях предизвикателства, по-специално за многостранната система за 
разоръжаване и контрол на оръжията, 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

1. С оглед на изпълнението на Глобалната стратегия за външната политика и политиката на 
сигурност на Европейския съюз и като се вземат предвид Стратегията на ЕС срещу 
незаконните огнестрелни оръжия, малки оръжия и леки въоръжения (МОЛВ) и 
боеприпаси за тях и Стратегията на ЕС за ИИ, подкрепяните от Съюза проектни дейности 
имат следните конкретни цели: 

 

1.1 Подкрепа за работата на ЮНИДИР в рамките на неговата програма за сигурност и 
технологии (SECTEC) с оглед подобряване на знанията и разбирането на новите и 
нововъзникващите технологии от значение за международната сигурност. 
 

1.2 С дейностите по проекта по-специално: 
 
а) ще се извършва наблюдение, идентифициране и разбиране на нови и 

нововъзникващи технологии, както и на нови приложения на по-утвърдени 
такива, за да се предоставят на създателите на политики и на лицата, отговорни 
за вземането на решения, достъпни знания за разглежданите технологични 
области, основани на технически и научно обосновани доказателства.  
 

б) ще се търси да се осигури по-добро разбиране за това как новите базови 
технологии биха могли да се използват и какъв ефект биха могли да постигнат в 
контекста на сигурността. Работата в рамките на този стълб ще бъде насочена и 
към нарастващата конвергенция на различните технологии и техните приложения 
в различни области. По-специално, включително как напредъкът в базовите 
технологии ще определи бъдещето на конфликтите и на бойното поле.  
 

в) ще бъде проучено дали новите базови технологии създават нови 
предизвикателства пред управлението и ако това е така, как традиционният 
инструментариум за контрол на оръжията може да бъде модернизиран, за да се 
справи с тях. Освен това в проекта ще бъде проучено и допълването между 
традиционните мерки за контрол на оръжията и по-широкообхватните мерки за 
технологично управление, които могат да допринесат за постигането на същите 
цели за сигурност, стабилност, безопасност, намаляване на риска и 
неразпространение. 

 

                                                 
4 Организация на обединените нации, Доклад на генералния секретар, 19 юли 2021 г., A/76/182 

https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N21/198/16/PDF/N2119816.pdf?OpenElement
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Приложението към настоящото решение включва подробно описание на проекта. 

Член 2 

1. Върховният представител отговаря за изпълнението на настоящото решение. 

2. Техническото изпълнение на проекта, посочен в член 1, се извършва от Института на ООН 

по разоръжаването (ЮНИДИР). 

3. ЮНИДИР изпълнява задачите си под ръководството на върховния представител. За тази 

цел върховният представител сключва необходимите договорености с ЮНИДИР. 

Член 3 

1. Референтната сума за изпълнението на финансирания от Съюза проект, посочен в член 1, е 

[XХХ EUR]. 

2. Разходите, които се финансират от референтната сума по параграф 1, се управляват в 

съответствие с процедурите и правилата, приложими за бюджета на Съюза. 

3. Комисията упражнява надзор над правилното управление на разходите, финансирани с 

посочената в параграф 1 сума. За тази цел тя сключва споразумение за финансов принос с 

ЮНИДИР. В споразумението за финансов принос се предвижда, че ЮНИДИР трябва да 

осигурява видимост на приноса на Съюза, която е съобразена с размера му. 

4. Комисията полага усилия да сключи посоченото в параграф 3 споразумение във възможно 

най-кратък срок след влизането в сила на настоящото решение. Тя информира Съвета за 

евентуални трудности при този процес, както и за датата на сключване на споразумението. 

Член 4 

1. Върховният представител докладва на Съвета за изпълнението на настоящото решение въз 

основа на редовни тримесечни доклади, изготвяни от ЮНИДИР. Докладите представляват 

основа за оценката, извършвана от Съвета. 

2. Комисията предоставя информация по финансовите аспекти на изпълнението на проекта 

по член 1. 

Член 5 

1. Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

2. Срокът на действие на настоящото решение изтича 24 месеца след сключването на 

споразумението, посочено в член 3, параграф 3. Срокът на действие на решението обаче 

изтича шест месеца след датата на влизането му в сила, ако в рамките на този срок не бъде 

сключено споразумение. 
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Съставено в Брюксел на […] година. 

 

 За Съвета 

 Председател 


